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Prava dusevného vlastnictva

Prava duSevného vlastnictva, ktoré maju alebo mézu mat zasadny vyznam pre tento dokument,
mohli byt oznamené organizacii ETSI. Informacie o tychto zasadnych pravach dusSevného
vlastnictva, ak existuju, su pre C€lenov i neClenov ETSI verejne dostupné a mdzu ich najst
v dokumente ETSI SR 000 314 s nazvom Prava dusevného vlastnictva (IPR), ktory mozno ziskat
na sekretariate ETSI. NajnovSie znenie je dostupné na  serveri ETSI
(http://webapp.etsi.org/I[IPR/home.asp).

V sulade so svojou politikou v oblasti prav dusevného vlastnictva ETSI nevyhladava ani neskuma
nijaké prava dusevného vlastnictva. Neposkytuje ani zaruku tykajucu sa existencie inych IPR,
ktoré nie su uvedené v dokumente ETSI SR 000 314 (alebo v jeho aktualizovanych vydaniach na
serveri ETSI), ktoré maju, mézu mat, alebo mézu nadobudnut zasadny vyznam pre predkladany
dokument.

Predhovor

Tuto technicku Specifikaciu (TS) vytvorila spojena technicka komisia (JTC) Vysielanie Eurdpskej
vysielacej unie (EBU), Eurépskeho vyboru pre normalizaciu v elektrotechnike (CENELEC) a
Europskeho institutu pre telekomunikacné normy (ETSI).

POZNAMKA. — Spojena technicka komisia EBU/ETSI Vysielanie sa zriadila v roku 1990 s cielom koordinécie
navrhov noriem na poli vysielania a v pridruZzenych oblastiach. Od roku 1995 sa JTC Vysielanie zaradenim
CENELEC, zodpovedného za normalizaciu rozhlasovych a televiznych prijimacov, do Memoranda o
porozumeni stala tripartitnym organom. EBU je profesionalne zdruzenie vysielatelov, ktorej praca zahfna
koordinaciu aktivit svojich ¢lenov v oblasti technickej, pravnej, vyroby programov a vymeny programov. EBU ma
aktivnych &lenov z priblizne 60 krajin Eurépskeho vysielacieho priestoru; svoje sidlo méa v Zeneve.

European Broadcasting Union

CH-1218 GRAND SACONNEX (Geneva)
Switzerland

Tel: +4122717 21 11

Fax: +4122717 24 81

Projekt DVB, vedeny priemyslom, je konzorcium vysielatefov, vyrobcov, prevadzkovatelov sieti,
tvorcov softvéru, regulacnych organov, viastnikov obsahu a inych, vytvoreny s cielom navrhovania
globalnych noriem, tykajucich sa poskytovania digitalnej televizie a datovych sluZieb. DVB
napomaha rozvoju rieSeni podporujucich trh, ktoré vyhovuju poziadavkam a ekonomickym
okolnostiam investorov v priemysle vysielania a spotrebitelom. Normy DVB zahffiaju vSetky
hladiska digitalnej televizie, od vysielania, cez rozhrania, podmieneny pristup a interaktivitu
digitdlneho obrazu, zvuku a dat. Konzorcium sa vytvorilo v roku 1993 s cielom vykonavania
normalizacie, poskytovania interoperability a vytvarania Specifikacii na buduce testovanie.
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Uvod

Aktudlny striktny technicky vyznam pojmu URL (Uniform Resource Locator — jednotny vyhladavac
prostriedka) je nasledovny: URL je URI (Uniform Resource Identifier — jednotny identifikator
prostriedka), ktory poskytuje okrem identifikacie prostriedka na vyhfadavanie pomocou popisu jeho
primarneho pristupového mechanizmu (napriklad jeho sietového ,umiestnenia) RFC 3986 [14].

Casto sa pojem ,URL“ pouziva napriek tomu, e ide o URI. Pred vydanim dokumentu
RFC 1630 [i.1] (v juni 1994), ktory formalne definoval pojem URI ako najvhodnejsi vSeobecny
termin na koncepciu, .jednotny vyhladava¢ prostriedkov bol Siroko pouzivany na oznacenie
dokumentov vyvolatefnych na sieti, ktoré sa stali zakladnou ideou webovych stranok World Wide
Web (www). Nepresné pouzivanie tohto pojmu pokracuje dodnes.

~Jednotné nazvy prostriedkov (URNs — Uniform Resource Names) sluzia ako trvalé identifikatory
prostriedkov nezavislé od umiestnenia a su vytvorené na ulahCenie mapovania inych oblasti
nazvov (ktoré maju vlastnosti URN) do oblasti URN. Z tohto dévodu syntax URN poskytuje
prostriedky na kédovanie znakov v takej forme, aby sa mohli posielat v existujucich protokoloch,
prepisané na vacésine klavesnic atd.“ RFC 2141 [i.2].

Takze URN sa vo vSeobecnosti vztahuje na objekt bez ohfadu na to, odkial a ako sa méze
vyvolat, zatial ¢o URL celkovo odkazuje na umiestnenie bez naznaku akejkolvek informacie o
objekte, ktory je mozné z daného umiestnenia vyvolat. URN aj URL su teda podmnozinami URI.
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1 Predmet

Dokument Specifikuje syntax, sémantiku a kodovanie sustav jednotnych identifikatorov
prostriedkov (URI) na pouzitie v systémoch DVB. Zahffia nasledujuce sustavy URI:

e dvb:
e exit:

Tieto sustavy URI sa vyuzivaju na odkazovanie vnutri sieti DVB aj mimo sieti DVB na umiestnenia
v sietach DVB.



ETSI TS 102 851 V1.3.1_SK

2 Referenéné dokumenty

Odkazy su Specifikované (ur€ené datumom vydania, Cislom vydania alebo &islom verzie), alebo
nespecifikované. Na konkrétne odkazy plati len citovana verzia. Na neSpecifikované odkazy plati
najnovsia verzia referen¢ného dokumentu (vratane zmien).

Referenéné dokumenty, ktoré su verejne nedostupné na beznom mieste, mozno najst na
http://docbox.etsi.org/Reference.

21

POZNAMKA. — Ak st odkazy na internetové stranky uvedené v tejto ¢asti platné v éase vydania tejto normy,
ETSI nemdze dalej garantovat ich dihSiu platnost.

Normativne referenéné dokumenty

Na pouzitie tohto dokumentu su potrebné tieto referenéné dokumenty.

(1]

(2]

(3]

(4]

(3]

(6]

(7]

8]

(9]

(10]

(1]

[12]

[13]

ISO/IEC 13818-1: "Information technology - Generic coding of moving pictures and
associated audio information: Systems".

ISO/IEC 13818-2: "Information technology - Generic coding of moving pictures and
associated audio information: Video".

ISO/IEC 13818-3: "Information technology - Generic coding of moving pictures and
associated audio information - Part 3: Audio".

ISO/IEC 13818-4: "Information technology - Generic coding of moving pictures and
associated audio information - Part 4: Conformance testing".

ISO/IEC 13818-6: "Information technology - Generic coding of moving pictures and
associated audio information - Part 6: Extensions for DSM-CC".

ISO/EC 13818-9: "Information technology - Generic coding of moving pictures and
associated audio information - Part 9: Extension for real time interface for systems
decoders".

ISO/IEC 13818-10: "Information technology - Generic coding of moving pictures and
associated audio information - Part 10: Conformance extensions for Digital Storage Media
Command and Control (DSM-CC)".

ETSI EN 300 468: "Digital Video Broadcasting (DVB); Specification for Service Information
(Sl) in DVB systems".

ETSI TS 102 812: "Digital Video Broadcasting (DVB); Multimedia Home Platform (MHP)
Specification 1.1.1".

ISO/IEC 8601 (2002): "Data elements and interchange formats - Information interchange -
Representation of dates and times".

IETF RFC 5328 (September 2008): "A Uniform Resource Name (URN) Namespace for the
Digital Video Broadcasting Project (DVB)", A. Adolf and P. MacAvock.

ETSI EN 301 192: "Digital Video Broadcasting (DVB); DVB specification for data
broadcasting".

IETF RFC 2234: "Augmented BNF for Syntax Specifications: ABNF".
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[14] IETF RFC 3986: "Uniform Resource Identifier (URI): Generic Syntax".

2.2 Informativne referenéné dokumenty

Na pouzitie tohto dokumentu nie su tieto referenéné dokumenty potrebné, ale pouzivatefovi v
danej oblasti pomahaju.

[i.1] IETF RFC 1630: "Universal Resource Identifiers in WWW A Unifying Syntax for the
Expression of Names and Addresses of Objects on the Network as used in the World-Wide Web".

[i.2]1 IETF RFC 2141: "URN Syntax".
[i.3] IETF RFC 791: "Internet Protocol - DARPA Internet Program Protocol Specification".
[i.4] IETF RFC 2838: "Uniform Resource Identifiers for Television Broadcasts".

[i.5] Digital Audio-Visual Council (DAVIC) (1999): "DAVIC 1.4.1 Specification Part 9 -
Information Representation".

[.6] UK Digital TV Group (UK DTG) (May 2003): "Digital Terrestrial Television MHEG-5
Specification".

[i.7] ETSI TR 102 679: "Digital Video Broadcasting (DVB); Register of DVB URNs and
Classification Schemes".
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3 Definicie a skratky
3.1 Definicie

V tomto dokumente sa pouZzivaju pojmy a definicie uvedené v norme EN 300 468 [8].
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3.2 Skratky

V dokumente sa pouZzivaju skratky:

AIT Application Information Table taburka informacii o aplikacii
NOTE. — See TS 102 812 [9]. POZNAMKA. — Pozri TS 102 812 [9].
ABNF Augmented Backus-Naur Form rozSirena Backusova-Naurova forma
NOTE. — See RFC 2234 [13]. POZNAMKA. — Pozri RFC 2234 [13].
BCG Broadband Content Guide Sirokopasmovy sprievodca obsahom
BNF Backus-Naur Form Backusova-Naurova forma
NOTE. — See RFC 2234 [13]. POZNAMKA. — Pozri RFC 2234 [13].
DAVIC Digital Audio Video Council Vybor pre digitalne audio — video
NOTE. — www.davic.org. POZNAMKA. — www.davic.org.
DSM-CC Digital Storage Media Command prikazy a riadenie digitalnych paméatovych
and Control medii
NOTE. — See ISO/IEC 13818-6 [5]. POZNAMKA. — Pozri ISO/IEC 13818-6 [5].
DSI Download Server Initiate inicializacia servera stahovania
NOTE. — See EN 301 192 [12]. POZNAMKA. — Pozri EN 301 192 [12].
DTG UK Digital TV Group skupina pre digitalnu televiziu v Spojenom
NOTE. — See [i.6]. krél’oystve
POZNAMKA. — Pozri [i.6].
DVB Digital Video Broadcasting Digitalne televizne vysielanie
NOTE. — www.dvb.org. POZNAMKA. — www.dvb.org.
DVB-SI DVB Service Information Digitalne televizne vysielanie — informacia
NOTE. — See EN 300 468 [8]. o sluzbe
POZNAMKA. — Pozri EN 300 468 [8].
ECG Electronic Content Guide elektronicky sprievodca obsahu
EPG Electronic Programme Guide elektronicky sprievodca programom
NOTE. — See EN 300 468 [8]. POZNAMKA. — Pozri EN 300 468 [8].
ESG Electronic Service Guide elektronicky sprievodca sluzbami
IETF Internet Engineering Task-Force riesitelska skupina rozvoja internetu
NOTE. — www.ietf.org. POZNAMKA. — www.ietf.org.
IP Internet Protocol internetovy protokol

NOTE. — See RFC 791 [i.3]. POZNAMKA. — Pozri RFC 791 [i.3].
NIT Network Information Table tabulka informacii o sieti
NSAP Network Service Access Point pristupovy bod sietovej sluzby
RFC Request for Comments Ziadost o pripomienky
SD&S Service Discovery and Selection zistenie sluzby a vyber
SDT Service Description Table tabulka opisu sluzby

NOTE. — See EN 300 468 [8]. POZNAMKA. — Pozri EN 300 468 [8].
SI Service Information informacia o sluzbe
TR ETSI Technical Report technicka sprava ETSI
URI Uniform Resource Identifier jednotny identifikator prostriedka
URL Uniform Resource Locator jednotny vyhladavac prostriedka
URN Uniform Resource Name jednotny nazov prostriedka
UTC Universal Time, Co-ordinated koordinovany svetovy ¢as
UTF Unicode Transformation Format transformacny format s jednoznacnym

kddom

10
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4 Sustavy URL na pristup k sluzbam DVB

V Case pisania dokumentu boli na vysielanie, interaktivne sluzby a sluzby na poziadanie v ramci
DVB definované dve prostredia:

e prostredie ,Phase 1% ktoré je zalozené na transportnom toku MPEG-2 ISO 13818 od [1] do
[71;

o prostredie ,Phase 2% ktoré oddeluje transport od kédovania a je zaloZené na protokole IP
RFC 791 [i.3].

VSeobecny format URL, ktory definuje DVB je nasledovny:
<protocol>://<server>/<node1>/.../<nodeN>/<object>

Cast URL nazyvana protocol oznaduje, Ze ide o sluzbu DVB. V&etky menovky v &asti protokol,
ktoré definuju DVB, zacinaju retazcom ,dvb".

Cast URL nazyvana server uvadza pristupovy bod sietovej sluzby (NSAP), nakolko sluzby su
zakladnymi prvkami, ktoré sa prendSaju v sietach DVB. ZvySok URL S$pecifikuje jednotlivé
komponenty tykajice sa prislusného NSAP.

Format Casti URL nazyvanej object je zavisly od typu sluzby. Tato Cast' nie je potrebna, ak URL
uvadza celu sluzbu.

1"
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5 Kodovanie postupnosti URI a pouzitie nelatinkovych znakov

Format URI (pozri RFC 3986 [14]) sa sklada z postupnosti obmedzeného rozsahu latinkovych
znakov a obmedzeného poctu grafickych znakov (t. j. ,@", ,=" atd., ale bez znaku medzery). V
pripade, Ze sa v URI maju pouzit' nelatinkové znaky, je to definované ako Standardné mapovanie.

Vsetky znaky v URI, ktoré su mimo povoleného rozsahu znakov, sa musia zakédovat v UTF-8 a
vlozit do URI ako postupnost zmenenych osembitovych slabik. Zmenena slabika je kddovana ako
trojica znakov, ktora sa sklada zo znaku percenta ,%"“, po ktorom nasleduju dve hexadecimalne
Cislice, ktoré oznacuju kod slabiky.

12
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6 Sastava URL ,,dvb:“

DVB ma definovany Specificky format jednotného vyhlfadavaca prostriedkov (URL), ktory stanovuje
vSeobecny mechanizmus adresovania ureny na pristup z interaktivnych aplikacii alebo sluzieb k
sluzbam vysielania.

Takéto DVB URL sa mézu pouZzit na adresovanie z interaktivnej aplikacie do Cohokolvek z
nasledovného:

e sluzby DVB;

e jedného alebo viacerych komponentov sluzby DVB — napriklad elementarnych tokov
obrazu, zvuku alebo podtitulkov;

e udalosti v ramci sluzby DVB;

e transportného toku v ramci siete DVB;

e suUboru prenasaného v ramci karuselu objektov DSM-CC;
e inej interaktivnej aplikacie.

Co a akym spdsobom sa z uvedeného pouzije, ma sa definovat v $pecifikaciach technolégie, v
ramci ktorej je interaktivna aplikacia napisana alebo distribuovana.

Siete vysielania DVB prenasaju informaciu o sluzbe (Sl), ktoré obsahuju celkovo jedinecné
parametre na vyhladavanie sluZieb vo vysielacich sietach. Format URL, ktory je definovany v
ramci DVB na ucely pristupu k tymto sluzbam, je zalozeny na tychto parametroch, nakolko
poskytuju mechanizmus adresovania spbésobom nezavislym od fyzickej siete. Rovnaké sluzby sa
mobzu sucasne prenasat vo viacerych fyzickych sietach, ale parametre v Sl zostavaju rovnake,
takze klienti ich mézu pouZit na vyhladavanie sluzieb bez ohfadu na aktualnu fyzicku siet.

6.1 Syntax sustavy URL ,,dvb:“

Na adresovanie objektov DVB-SI, ako aj suborov v ramci karuselov objektov, sa musi pouzivat
rozsireny format DAVIC DVB URL [i.5]. Toto rozSirenie vyhladavaca DAVIC je spatne kompatibilné
s povodnym vyhladavacom DAVIC, ako aj s rozSirenim UK DTG [i.6]. Zakladné rozSirenia
predstavuju podporu viacnasobnych oznaceni komponentov na Specifikovanie podmnoziny
komponentov sluzby a v ramci nej Specifickym spésobom odkazujuce subory v karuseli objektov.

Musia sa pouzit nasledujuce formaty vyhladavaca:

e dvb://<original_network_id>.[<transport_stream_id>][.<service_id>[.<component_set>[$<dv
b_carousel_id>]][<dvb_event_constraint>]][<path-absolute>];

e dvb://'<textual_service_identifier>'[.<component_set>[$<dvb_carousel_id>]][<dvb_event_co
nstraint>][<path-absolute>].

Formalna Specifikacia DVB URL dvb: vyjadrena v BNF (ako sa pouziva v RFC 3986 [14]) je
uvedena v tabulke 1.

13
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Tabulka 1 — Syntax URL ,,dvb:“

dvb_url = dvb_scheme " :"" dvb_hier_part
dvb_scheme =  "dvb"
dvb_hier_part dvb_net_path | dvb_abs_path

dvb_abs_path
dvb_net_path

path-absolute (pozri poznamku 2)
"//"" (dvb_entity [ dvb_abs_path])|"//"" dvbapp_entity (pozri
poznamku 1)

dvb_entity = dvb_transport_stream | dvb_service | dvb_service_component
dvb_transport_stream = original_network_id **.** transport_stream_id
dvb_service = dvb_service_without_event [ dvb_event_constraint

(pozri poznamku 3) ]
dvb_service_component = dvb_service_without_event "* "' component_set

["'$" dvb_carousel_id]

[ dvb_event_constraint (pozri poznamku 3) ]
dvb_service_without_event = original_network_id **."" [ transport_stream_id ] "*."" service_id
| """ textual_service_identifier
transaction_id (pozri poznamku 5)
component_tag_set | qualified_component_set
| fully_qualified_component_set
component_tag *( *'&"* component_tag )

dvb_carousel_id
component_set

component_tag_set

qualified_component_set = qualified_component *( "'&"" qualified_component )

qualified_component = component_type ""="" component_id

component_type =  "video"|"audio" | "data" | "subtitle" | "teletext" |
"dvbst™

component_id = component_string | ""default' | ""current' |
"hearing_impaired”|"visually_impaired” |'"none"

component_string
fully_qualified_component_set
fully_qualified_component

is0639_language_code | component_tag

fully_qualified_component *( *'&"* fully_qualified_component )
""fqc="" stream_content_and_component_type **,"* component_tag
[**," is0639_language code ]

hex_string (pozri poznamku 6)

stream_content_and_component_type

original_network_id =  hex_string
transport_stream_id =  hex_string
service_id =  hex_string
component_tag = hex_string
event_id =  hex_string
transaction_id =  hex_string

textual_service_identifier
is0639_language_code

host (pozri poznamku 4)
3("A-Z"|"a-z"

hex_string = 1%hex

hex = gislica| ""A™ | "B | "'C"" | D" | "E" | "F"" | "a"™ | b | "' | ™|
Ilell | Ilfll

Cislica = "ottt 2ttt 4t tst et |t 8t o

POZNAMKA 1. — Pozri &lanok "6.3.1 Specificky vyhladavaé formatu aplikacie”.

POZNAMKA 2. — ,path-absolute®, ako je definované v RFC 3986 [14].

POZNAMKA 3. — Pozri &lanok "6.4 Specifické vyhladavase EPG, BCG a ESG".

POZNAMKA 4. — ,host* ako je definované v RFC 3986 [14].

POZNAMKA 5. — Pozri &lanok "10 Data carousels" v EN 301 192 [12].

POZNAMKA 6. — Dvanastbitovy hexadecimalny retazec (3 hexadecimalne znaky), ktory je stream_content a za nim
nasleduje component_type z deskriptora komponentov EN 300 468 [8].

Je zrejmé, ze tato syntax je plne v sulade so vSeobecnou syntaxou URI, ktora je Specifikovana
v RFC 3986 [14], pricom pouziva jej odbornu verziu pomenovani zalozenu na registroch. Okrem
toho vSetky v8eobecné definicie Specifikované v [14] musia platit’ aj v DVB URL (napriklad zmena
Specialnych znakov v nazvoch suborov atd'.).

RFC 3986 [14] definuje metddy na segmenty adries na vloZenie parametrov (uvadzanych za
znakom bodkodiarky,,;“). Aktualne sa v tomto dokumente takéto parametre nepouzivaju. Kvéli
zabezpeceniu kompatibility s buducimi Specifikaciami musia implementacie, ktoré su v sulade s
tymto dokumentom, takéto parametre ignorovat.
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Ked je prenosova cesta uvedena v URL, ktorého €ast dvb_entity identifikuje sluzbu DVB, adresa
odkazuje na objekt z karuselu objektov v ramci sluzby. Ak sa v tej istej sluzbe nachadzaju viaceré
karusely objektov, bude definované pravidlo, ako z nich vybrat’ prednastaveny.

6.2 URL obsahujuce adresové odkazy

Ked je prenosova cesta uvedena v URL, v ktorom Cast dvb_entity identifikuje jeden komponent
sluzby DVB a tento komponent prenaSa tok karuselu objektov, adresa odkazuje na objekt v
karuseli objektov, ktorého zaklad (t.j. informéacia DSI) sa posiela vnutri tohto komponentu. Je
zrejmé, Ze objekt ktory sa zmiefiuje sam o sebe, nie je potrebné prenasat v komponente, ktory je
identifikovany v URL, ale komponent v URL identifikuje iba komponent, ktory prenasa zaklad
karuselu objektov, v ktorom je zmiefiovany objekt prenasany.

Vyznam pripadu, ked je prenosova cesta uvedena v URL, v ktorom Cast dvb_entity identifikuje
nieco iné ako v uvedenych dvoch pripadoch, nie je v tomto dokumente definovany a je vyhradeny
na buduce pouzitie.

Ked chyba Cast dvb_net path a uvedena je iba Cast dvb_abs path, URL sa odvolava na subor v
predvolenom karuseli objektov v ramci aktualnej sluzby. Aktualna sluzba je zavisla od vyuZitia
kontextu.

6.2.1 dvb_entity = dvb_service

Ked je adresa uvedena v URL, v ktorom Cast dvb_entity identifikuje sluzbu DVB, prenosova cesta
odkazuje na objekt v karuseli objektov v ramci sluzby. Ak prvok dvb_service_component nie je
uvedeny, v sluzbe DVB mdze byt iba jeden karusel objektov.

6.2.2 dvb_entity = dvb_service_component

Ked je prenosova cesta uvedena v URL, v ktorom &ast dvb_entity identifikuje jeden komponent
sluzby DVB a tento komponent prenasa tok karuselu objektov, prenosova cesta odkazuje na objekt
v karuseli objektov, ktorého zaklad (t. . informacia DSI) sa posiela vnutri tohto komponentu. V
tomto pripade skupina oznaceni komponentov méze obsahovat iba jeden prvok.

Vyznam pripadu, ked je prenosova cesta uvedena v URL, v kitorom Cast dvb_entity identifikuje
nie€o iné ako v uvedenych dvoch pripadoch, nie je v tomto dokumente Specifikovany.

6.2.3 dvb_hier_part = dvb_abs_path

Ked chyba €ast dvb_net_path a pritomna je iba ¢ast dvb_abs_path, URL sa odvolava na subor v
predvolenom karuseli objektov v ramci aktualnej sluzby. ,Aktualna“ sluzba je zavisla od vyuzitia
kontextu.

6.2.4 dvb_abs_path

V Casti nazvu dvb_abs_path platia nasledujuce obmedzenia:

e celkova dizka prenosovych ciest, oddelovadov a nazvu stboru musi byt mensia alebo sa
musi rovnat 254 bajtom;

e v nazvoch suborov a v nazvoch prenosovych ciest nie su povolené znaky: nula (0xC080),
bajt nula;

e na kodovanie nazvu suboru sa pouziva UTF-8;

e ako oddelovag adresarov sa musi pouzit znak lomky (0x2F);

15



ETSI TS 102 851 V1.3.1_SK

¢ Uplny nazov suboru zacina znakom lomky (ako je uvedené v BNF).
6.2.5 dvb_entity = dvb_transport_stream

Aspon Ciselné identifikatory original_network _id, transport_stream_id a service_id, pokial su
uvedené, sa musia prispdsobit zodpovedajucim poliam v DVB-SI.

6.2.6 Vyhradené nazvy

Nazvy suborov zacinajuce znakmi ,dvb.”“ (dé-vé-bé-bodka) su vyhradené na pouzitie ako ,zname*
subory definované v tomto dokumente alebo v buducich Specifikaciach.

Kvoéli zabraneniu moznym koliziam so subormi, ktoré su definované v normach, autori nazvy
suborov s takymto tvarom nepouzivaju.

6.3 Specifické vyhladavaée interaktivnych aplikacii

Su definované dva konkrétne formaty vyhladavacov, ktorych vyznam je stanoveny iba v kontexte
Specifickych formatov interaktivnych aplikacii:

e rozSirena forma vyhladavaca DVB (pozri ¢lanok 6.3.1);
¢ vyhladava¢ ukoncenia, ktory sa pouziva pri samoukonceni aplikacie (pozri ¢lanok 6.3.5).
6.3.1 Rozsireny vyhladavac aplikacii

Formalne Specifikacie tvaru URL vyjadrené v BNF su uvedené v rozSireni Specifikacii
vyhladavacov ,dvb:“ (definovanych v tabulke 1 v ¢lanku 6.1) v tabulke 2.

Tabulka 2 — Syntax URL rozSirenych aplikacii

dvbapp_entity (poznamka 1) dvb_service_contextual | dvb_service_component_contextual |
ait_specifier
"current" | "original"

"current.audio” | "current.video" | "current.av"

dvb_service_contextual
dvb_service_component_contextual

ait_specifier ait_filter "." "ait" ait_abs_path

ait_filter "current" | dvb_service_without_event
ait_abs_path "I" ait_entity

ait_entity ait_root_directory | ait_application
ait_root_directory "app_root"

org_id_part "." app_id_part [ "?" ait_params ]
"arg_" 1*digit "="*uric [ "&" ait_params ]

ait_application (poznamka 2)
ait_params (poznamka 3)
POZNAMKA 1. — Pozri tabulku 1.
POZNAMKA 2. — Identifikator org_id_part a app_id_part pozri TS 102 812 [9].
POZNAMKA 3. — identifikator digit a uric pozri RFC 3986 [14].

6.3.2 Vyhladavace TV

Vo vyhlfadavadi sluzby DVB alebo komponente sluzby méze byt kompletny vyhfadava¢ dvb:, ako
je definovany v tabulke 1 v ¢lanku 6.1, alebo jeden zo Specifickych spdsobov, ktoré su definované
v tabulke 3.

6.3.3 Vyhladavac aplikacie
Vyhladavac¢ aplikacie v aktualnej sluzbe je mozné identifikovat pomocou Specifickych spdsobov

uvedenych v tabulke 4. Pomocou tohto vyhladavaca je mozné najst iba tie aplikacie, ktoré su v
databaze aplikacii pri pouziti filtra aktualnej sluzby viditelné.
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Vybratie tohto vyhladavala spbsobi spustenie aplikacie s pridruzenymi parametrami. Ak
indikovana sluzba nie je aktualnou sluzbou, bude sa vyZadovat vykonanie vyberu sluzby. Po
uspesnej realizacii bude aplikacia s pridruzenymi parametrami spustena.

Tabulka 4 — Vyhladavac aplikacie

Vyhladavaé Vyznam
dvb://current.ait/orgid.appid?param1=val1&... Aplikacia v aktualne vybratej
sluzbe (pomocou aplikacie).
dvb://dvb_service_without _event.ait/orgid.appid?param1=val1&... Aplikacia v $pecifickej sluzbe.

6.3.4 Vyhladavace AIT

Odkazy na zakladny adresar alebo ikonu reprezentujicu aktualnu aplikaciu mézu mat Specificky
tvar uvedeny v tabulke 5.

Tabulka 5 — Vyhladavace AIT

Vyhladavac Vyznam

dvb://current.ait/app_root Adresa zakladného adresara, ak je najdena v deskriptore umiestnenia
danej aplik&ciu.

dvb://current.ait/app_icon Ikona najdena v deskriptore ikon danej aplikacie.

6.3.5 Vyhladavac¢ ukonéenia

Pri vykonavani odkazu v definovanej Casti niektorych formatov aplikacii musi akakolvek spojitost
atributov s nasledujucim tvarom vyhladavaca spdsobit ukoncenie aplikacie:

exit:
Formalna Specifikacia URL je dana v tabulke 6.

Tabulka 6 — Syntax vyhladavaca ukoncenia

exit_url = exit_scheme ":" *uric
exit_scheme = "exit"

Aktivacia takéhoto odkazu vyzaduje, aby manazér aplikacii uviedol aktualnu aplikaciu do stavu
zruSenia. VSetky mozné znaky nasledujuce za,:“ sa musia v tejto verzii dokumentu ignorovat (pozri
RFC 3986 [14]).

6.3.6 Doména servera

Cast domény $pecifického vyhladavada formatov aplikacii musi sa utvorit’ jednou z nasledujicich
moznosti:

e nazov domeény servera, ktory dorucil dokument, pokial je ho mozné identifikovat;

e prazdny retazec ("") v pripade stranky s vyhfadavacom ,dvb:*;
POZNAMKA. — Takéto stranky preto nemdzu byt v rovnakej doméne ako stranky dodavané cez http.
e nula — v ostatnych pripadoch.
6.4 Specifické vyhladavaée EPG, BCG a ESG
6.4.1 Obmedzenia v pripade DVB

V pripade pouzitia EPG a ESG musi byt dvb_event constraint zakédovany tak, ako je to
definované v tabulke 7.
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Tabulka 7 — Syntax Specifickych DVB URL — EPG/BCG/ESG

dvb_event_constraint = event_id_mode | tva_id_only_mode | time_constraint
event_id_mode = ""event id[";" TVA_id ][ time_constraint ]
tva_id_only_mode = ";"TVA_id [ time_constraint ]
time_constraint = "~"time_duration

TVA_id =  1*hex

time_duration = start_time "--" €as trvania

start_time = datum "T" ¢as "Z"

Cas trvania = "PT" hodiny "H" minaty "M" [ sekundy "S"]
datum = rok mesiac den

Cas = hodiny minuty [ sekundy ]

rok = (islica Cislica Cislica Cislica

mesiac = (Cislica ¢islica

den = Cislica ¢islica

hodiny = (islica Cislica

minuty = (Cislica Cislica

sekundy = (islica Cislica

Format retazca time_duration je kompatibilny s ISO/IEC 8601 [10]. Je zrejmé, Ze polia ¢asu a asu
trvania je vhodnejSie oddelit dvomi znakmi ,-“ ako znakom ,/“ (pozri €lanok 5.5.2 v [11]).

PRIKLAD: 20060908 T091500Z—PT00H30M00S

Pouzitie oznacenia ,Z“ je povinné; signalizuje, Zze ¢as zacCiatku programu je definovany vzhladom
na UTC.

6.4.2 Obmedzenia Specifickych vyhladavacov EPG, BCG a ESG
Pri odkazovani na sluzbu DVB musi byt vyhladava¢ DVB obmedzeny na takyto tvar:
dvb://<original_network>.[<transport_stream>].<service_id>

Pri odkazovani na poloZzku obsahu musi byt vyhladava¢ DVB obmedzeny na niektory z
nasledujucich tvarov:

e pri odkazovani na polozku obsahu prostrednictvom event_id prenasaného v EIT:
dvb://<original_network_id>.[<transport_stream>].<service_id>;<event_id>[~time_duration];
e pri odkazovani na polozku obsahu prostrednictvom TVA_id prenasaného v EIT:
dvb://<original_network_id>.[<transport_stream>].<service_id>;;<TVA_id>[~time_duration].
e pri odkazovani na polozku obsahu prostrednictvom TVA _id prenasaného v PES:

dvb://<original_network_id>.[<transport_stream>].<service_id>.<component_tag>;;<TVA id
> [~time_duration];

e pri odkazovani na polozku obsahu prostrednictvom event_id aj TVA_id prenasanych v EIT:

dvb://<original_network_id>.[<transport_stream>].<service_id>;<event_id>;<TVA_id>
[~time_duration];

e pri odkazovani na polozku obsahu prostrednictvom event_id aj TVA_id prenaSanych v
PES:

dvb://<original_network_id>.[<transport_stream>].<service_id>.<component_tag>;<event_i

d>;
<TVA_id>[~time_duration];
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e pri odkazovani na poloZku obsahu pomocou jeho planovaného €asu vysielania:
dvb://<original_network_id>.[<transport_stream>].<service_id>~time_duration.
6.4.3 Vyhladavace v metadatach
Metadatovy fragment méze obsahovat vyhladava¢ DVB, ktory odkazuje na subor v karuseli
objektov. Ked nastane tento pripad a subor je doru€eny v rovnakom karuseli objektov ako
metadatova sluzba, ktora dodava metadatovy fragment, na vyhfadavaé DVB sa mébze pouzit
nasledujuca syntax:

e dvb:<path-absolute>

Tato prenosova cesta sa interpretuje ako absolutna prenosova cesta, teda sa vztahuje na branu
sluzieb (ServiceGateway) na karusel objektov, ktory prenaSa metadatovu sluzbu.

Ak metadatovy fragment odkazuje na subor, ktory je doru€eny v inom karuseli objektov ako
metadatova sluzba, ktora dodava tento metadatovy fragment, na vyhfadava¢ DVB sa musi pouzit
nasledujuca syntax:
e dvb://<original_network_id>.[<transport_stream_id>].<service_id>.<component_tag>
{&<component_tag>}[$<dvb_carousel_id>]<path-absolute>.

6.5 RieSenie

Pri rieSeni odkazov na sluzbu DVB sa musia Cciselné identifikatory original_network_id,
transport_stream_id a service_id, pokial su pritomné, prispdsobit zodpovedajucim poliam v SDT.

Pri rieSeni odkazov na transportny tok sa musia Ciselné identifikatory original_network_id a
transport_stream_id prispdsobit’ zodpovedajucim poliam v NIT.
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7 Sustava ,,urn:dvb*“

V dokumente RFC 5328 [11] DVB definuje Specificki sustavu jednotnych nazvov prostriedkov
(URN), ktora poskytuje vSeobecny mechanizmus pomenovani ur€eny na jednoznacnu identifikaciu

systéemov DVB (DVB Schemas) a klasifikacnych sustav (Classification Schemes).

7.1 Riadenie sustavy URL ,,urn:dvb*

V tabulke 8 je definovana Struktura metadatovych definicii RFC 5328 [11], tykajucich sa oblasti

nazvov ,urn:dvb®. Zoznam pridelenych URN DVB je mozZné ngjst v [i.7].

Tabulka 8 — Riadenie oblasti nazvov URN

URN

Popis

urn:dvb:metadata

Zaklad vSetkych metadatovych URN

DVB
urn:dvb:metadata:schema V3etky vS8eobecné systémy DVB
urn:dvb:metadata:cs V3etky klasifikatné sustavy DVB

urn:dvb:metadata:xxx

Systémy DVB usporiadané podla
aplikacnej oblasti

("xxx" nahradza oznacenie aplikacie, ako
je registrované v DVB Project Office)

7.2 Dohoda o syntaxi a pomenovani ,,urn:dvb“

VSetky URN v oblasti nazvov ,urn:dvb* musia sa utvorit v zmysle tabulky 9 a musia sa registrovat

v TR 102 679 [i.7].

Tabulka 9 — Dohoda o pomenovani ,,urn:dvb*

dvb_urn
classification_scheme
cs_name

sustava
application_designation
rok

revizia

Cislica

lower_case
upper_case

mixed case

"urn:dvb:metadata:" ( classification_scheme | sistava ) ":" rok [ "-" revizia ]
"cs:" cs_name

retazec "CS"

[ application_designation ":" ] ( mixed_case+ ":" )* mixed_case+
lower_case+

Cislica Cislica €islica Cislica

Cislica +

"o" | "Mty 2" | "3 | "4" | 5" | "e" | 7" | "8" | "9"

"a" .. "z"

"A" . 2"

lower_case | upper_case
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